Insapa Cropm (1749-1794) u ero
POJIb B PAa3BUTHH HOPBEKCKOIO
JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA
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Edvard Storm (1749-1794)
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A3bikoBas cutyanusa B Hopseruu

Yamns ¢ Jlanuneit (1380-1814)

[ ocrmoacTBO 1aTCKOTO MUCHbMEHHOTO SI3bIKA
HopBexckue nuaneKkTsl — B YCTHOU cdepe
CBSILICHHUKY U YHMHOBHUKHU — U3 JlaHuu

OOpa3oBaHHBIE TOPOKAHE OPUECHTUPOBAIIUCH
Ha JTATCKYIO SI3IKOBYIO HOPMY

I[I/IEIJIGKTBI CHUTAJINCHh MApPI'MHAJIbHBIM
JABJICHHUCM



buorpagusa Iasapaa Cropma

Pomuicsa B Hopserun, B Mmecteuke Boro

Y4uuics B JaTUHCKOM IIKOJI€ B Kpuctuanuu u
B KOIIEHrareHCKOM YHUBEPCUTETE

Paborain yyureiieM Ha poauHe U B JlaHUM

«OO011eCcTBO Ha 0JIaro MOCIETYOIIIX
nokoaeHu» (1786)

Jlnpeknusa KomeHrareHckoro rearpa



JIuTeparypHoe TBOPYECTBO

bacHM B CTUXOTBOPEHMS Ha TaTCKOM SI3BIKE
«bammaga o Cunknepe» (Hops. Zinklars vise)

Komuko-reponyeckas nosma «bperep»
(Breeger, 1774)

CoOpanue ctuxoTBopeHui (1785)

«Kpectpsaackue 6amnansn (Dgleviser; mpu
’KU3HU aBTOpa ISJIMKOM HE M31aBaJINCh;
nepBoe n3ganue — 1802)



«bamnaga o CuHkJ1ape»




Voyage pour le Sexter (a).
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Markie gronas, Sniogan braana, Ficel bli beertaa Lauve Spreet
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Livi, bydia Kreke , Bionnen Kiemtaa hie fram  utur

B e e e e e i e

i Ef s SEm i | o e
R SEEEE RS
Fiofe fpring for-nog de ku-aa kelf-aa Fau-aa -lam.
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Edvard Storm

Dgleviser

ved Willy Dahl




«KpecTbsiHCKHE 0aJL1aAbI»

Hanmmcanbs! Ha nuainexTe Boro
(I'ynOpanHCIancH)

OnurcaHuss HOPBEKCKOW IPUPOJIBI U
HOPBEXKCKOH CEJILCKOU KU3HU

[TacTopanbHbIe U (POITBKIOPHBIE MOTUBBI
Hapoanbie meaoauu

[TonmyasapHOCTH M (POIBKIOpHU3ALIUS



Huldrekveede

« Stat upp, stat upp, sja attende,
Hayr sylvstrengjin ka dom leet!
Sja ei hulder, som du branne,
Som ta lystna at daeg greet!
Mange, veit &g, pa deg snika,
Lat maeg bli di jente!

Ingor som daeg beaere lika
Ha du bi a vente.



Seeter-Reise

o Markjé grgnast, Sjogen braana,
Fjeill bli baert, aa Louve spreett,
Muri-Nykjyl staar 1 Dalom,
Kue se fee eta meett,

Alt som livi bydja kraeka,
Bjgnn'n kjgm taa Hie fram,
Utu Fjose spring forngygde
Ku aa Kalv aa Sou aa Lamb.



«CoOpaHue cJioB
I 'y1OpaHHCAAJIBCKOI0 IHAJIEKTA
(Samling af Ord 1 den

~Guldbrandsdalske Dialekt)
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«CoOpanue CJI0B...»

Oxono 1500 mexkceM u BbIpaKEeHU M
OxBareIBacT qTUaJIeKT Boro
He ObL1 U31aH NpH )KU3HU aBTOpa

CTOopM BpsiJI JIM IIPECIIEA0BAT LICIIb CO3IaAHUS
JIATEPaATyPHOIO SA3bIKa HA OCHOBE JIUAJICKTOB

Ero paboTa cTajga HOBaTOPCKOM U 3a10:KHIIa
OCHOBY JJIs1 OCJIEAYIOIIETO H3YUYCHHUS
IVAJICKTOB



.
EDWARD STORM
nafa g 49 denal 29 Septirg +
Meribur infigre nufarii
Oty acdmniy
Sermiur Coli nune




nmacuoo 3a BHUMaHue!
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